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BIBLIYOGRAFYA:

KITAPLAR :

Ahmet CAFEROGLU. Eski = Uygur
Tiirkgesi Sozliigi. TDK yay. No. 260.
Istanbul 1968. XV .4.820 sahife. Fiat:
40,00 TL.

Professr Dr. Ahmet Caferoglu yil-
lardan beri beklenen Uygur Sdzliigit’-
niin ikinei baskisim nihayet yapmis bu-
lunmaktadir. Eski Uygur  Tiirkgesi
Sozliigiinin birinel baskis1 3 ayn fasi-
kiil halinde Tirkiyat Enstitiisii'niin ya-
yinlari arasinda qkmig idi.  (Uygur
Sozliigii: Birinel bbliim, AK. Istanbul
1934 s. XV 4-80; Uygur Sézligii. Tkinci
boliim K -S. Istanbul. 1937. s. 81-160;
Uygur Sézliigii. Uglineli Béliim. S-2Z.
Istanbul. 1938 s, 161 - 240).

Tiirk Dili Tarihine bir gz atacak
olursak Orhun Tiirkcesinin bitiminden
hemen sonra Uygur Tiirkgesinin basla-
difim goriiriiz. Kendisini XVIII. asrn
sonlarna kadar muhafaza eden Uygur
yazisi da Orhun alfabesinden sonra
Tiirklerin kullandifn ikinei biiyiik al-
fabedir. '

Uygur hurufati ile yazilan metin-
ler bugiin iki bbliime ayrimaktadir,
Birincisi Cince, Sanskritce, Mogolca..
vs.'den yapilan terciimelerdir ki bu me-
tinler umtmiyetle budist, mani, hristi-
yan Uygurlara ait dini metinler, eski
hint hikéyeleri, eski c¢in hikéyeleri...
olan metinlerdir., Bu metinlerin kelime
kadrosu Tiirkge kelimelerin haricinde
biiylik Oolglide Sanskritce, Mogolea,
Cince... kelime ve istilah kadrosu ile
takviye edilmistir.

Ikinei bbliime ayirdifimz metinler
ise umumiyetle daha sonraki tarihleri
tagiyan ve miisterek Orta-Asya Tiirkge-

- si’nin dil hususiyetieri ile kelime kadro-
sunu ihtiva eden ve ayni zamanda arap
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harfli. niishas: olan metinlerdir. Muhab-
bet-ndme, Bahtiydr-ndme, Mirdg-ndme,
Attar'in Tezkiretii’l-Evliyd  terciimesi,
Kutatgu Bilig, Atebetil’l-hakdink.. gibi
eserler bu boliime girmektedirler,

Profestr Caferoglu'nun Eski Uygur
Tiirkgesi Sozligi iste bu ilk Uygurca
dini-edebf metinlerin kelime kadrosunu
ihtiva etmekte ve bu sahayr tamamen
aydinlatmaktadir.

Birinei baskisina nisbetle en az iki
misli cogaltilan kelime kadrosu 7500
civarindadir. Bu baskida, birinei bas-
kida verilen uzun izahlardan ve fazla
kaynak gosterilmekten  kagimilmugtir.
Birinei baskinin bir nevi mukayeseli
sbzliilk olmasma mukabil, ikinci basla,
daha zengin kelime kadrosu ile sadece
Eski Uygur Tiirkgesi'nin tarihi sbzliigii
olmak vasfim kazanmustir. Bu kelime
kadrosunda yabaneci kelimelerin de
miimkiin oldufu kadar asillarinin be-
lirtilmesine cahsilmistir. Boylece tiirkce
kelime kadrosuna nisbetle Uygur dilin-
deki yabanei kelime nisbeti belli ol-
mugtur. Yabanct kelimelere bir gbz ati-
lirsa, bunlarn umumiyetle tiirkgede
kargihg1 olmadifn igin terciimede ay-
nen kullamlan hukuk, iktisat, ticaret..
istilahlan oldugu goriiliir.

Bu baskida taranan 39 eserin hari-
cinde terim mahiyetinde olan kelime-
lere de o kelimenin izahinda kaynak
gosterilmigtir. Boylece miiellifin  gbr-
diigii kaynak sayist 100'e yaklagmugtir.

Bilindigi gibi bu cins ilmi eserle-
rin yaymlanmasmda teknik imkinsiz-
Iik sebebi ile bir kisim transkripsiyon
hatalarnin  Oniine  gecilememektedir.
Sozliigiin sonuna konulan yanhg-dofru
cedveli bu konudaki tereddiidii de silip
sliplirmekte ve eserin ilmi biitiinliigiinii
tamamlamaktadir.
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Profesbr Ahmet Caferoglu bu ese- 8ézliigi'niin ve Tiirk Dili Terihi’'nin
ri ile giiphesiz biiyiik bir boslugu dol- miiteakip ciltlerinin negrini bir an &n-
durmustur.  Miiellifi candan  tebrik ce saglamasim temenni ederiz.
eder, basima hazr olan Azeri Tiirkgesi Osman ¥. Sertkaya
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